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Lieber Herr Faust
Eben'erhalte ich Jhre beiden Briefe vom 20.ds ••

'

Heute frueh ist �ustaquio von Val�ncia zurueckgekommen; der stark
'14 taegige Aufenthalt in Valencia ist fuer =�. und den Gang der
tFiliale sehr gut gewesen. Jch erwarte' also bestimmt :-oser per
]:lonatsendo hf.e r ; Jch muss unbedingt ec nne Lrs t eue heraus, einrnal
damit wir ueberhaupt unsere gekauften �'ittings ehestens bekommen

• und dann urn einen groscen Posten neuer Fittings und �oehren zu

kaufen. Fuer FIttings werden wir wahrsCheinlich hollaendische
Ursprungszeugnisse bekommen, auch fuer Roehren besteht '�ussicht
aber aas sind eben 2achen , die persoenlich geregelt werden muessen.
Der verfluchte Streik bringt die ganzen Lagerdispositionen fuer
Roehren aus dem :Leim, da wir die allerdings·spaerlich eingehenden
Auftraege von auswaert s moeglichst at! Valencia ausfuehren. --s

�efaellt mir sehr, dass Sie dort allgemein das �appensystem ein­
gefuehrt haben; ich halte es auch bei den kleineren 'Runden iuer

richti� Brief und Copie in einer von den'grossen Registraturmappen
mit Alphabet zu registrieren. -Vogel macht das schon lange und es

bewaehrt sich ausgezeichnet. Gewisse Briefe von Bedeutung mues�en
wir ja wohl in den copiador sellado copieren aber man koennte
auch in--diese,tn FaIle einen Duz-chsc hLag maehen , sodass in der

lCappenregist;r:atur aIle Briefe Jund Antworten zusammen sind. Jch
glaube es gap.uegt dort, wenn jeden Tage einige �riefe in das
St-empelc pl'E#rbuch Kommen. - Was nun e Ln Trlekensystem rusr den La en
dart angeht, so muss ich Jhnen sagen, dass ich dafuer eigentlich
gar nicht bin. In der Calle Gfavina ist es praktisch und gut, da
dort eigentlich kein Ausstellungslokal ist und'das Lokal selbst
nicht ganz uebersichtlich. :::in Maschinenladen wie dart ist aber doch
in erster Linie Ausstellungsraum in dem der Kunde SiCh die Gegenstae­
de ueberall ansehen solI, wob�i doch auch manches Geschaeft zustande
kommt. Bessere Zunden nehmen es auch uebel, wenn sie hinter einer
Theke abgefertigt werden und gewissermassen in einem Vorraum anti­
chambrieren. Als seiner Zeit Marten hier sein Lager durch eine
Bruestung abkapselte haben ihm das manche Runden uebelgenommen, wie
rmr verschiedone selbst erzaehlt haben, Abgesehen von �:Tarten kerme
ich auch keinen Concurrenzladen in dem sich die Kundschaft nicht �
frei bewegen koennte, auch in Deut schland sind doch aIle l'::Iaschinen
laeden ueberall zugaenglich. <Tch verxenne die l1aengel nicht , die
die freie Zugaenglichkeit mit sich bringt, halte aber die Vorteile
doch fuer entschieden groessere. ITenn Sie z i eml tch hinten, dort
wo das �ohr manipuliert wird und das Packen stattfindet vielleicht
durch ein �elaender einen gewissen Abschluss schaffen , so mag das
noch angehen, obgleich ich persoenlich fuer gar keine Abgz-enaung bin,
hoechstens fuer eine teilweise Abgrenzung des vorderen Ausstellungs­
raums parallel zur Thuer durch eine stange, auf die man Schraubstoek
ke haengen koennte oder besser vielleicht gar nichts, damit nicht
jeder Kunde ohne Grund in die Maschinenausstellung hineinstolpert.
Also, lassen Sie sich diese Sache noch einmal durch den Y-opf gehen.
Etwas anderes ist es , dafuer zu sorgen, dass das �ureau und aer
gerente in Ruhe arbeiten koennen; da muesste eventuell ein Vorhang
vor den Glasteil der Eingangsthuer zum Cantor und die Thuer vorn

lager aus eventuell nur per Steckschluessel zugaenglich seine
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Das bringt sber auch manche Unbequemlichkeit mit sich und ,ich glaube(
ich wuerde es zunaechst mal so versuchen; denn die Abgrenzung des

Contors ist doch schon eine ziemlich erhebliche durch die feste
Wand. - Jch werde nun mein l.:oeglichstes thun, um Sevilla'so schnell
und reichlich wie moeglich zu sortieren; denn fuer den von Jhnen

vorgesehenen Monatsumsatz von Ptas. 100000,- braucht das Geschaeft
dort schon allerhand Ware. Einen Artikel, den ich jetzt auch

moeglichst schnell in �rigland bestellen moechte/sind Feilen, viel­
leicht komme ioh dazu, eine erste Bestellung herauszumachen, sobald
t:oser zurueckkommt. - Es thut mir se hr leid, das Sie nun mutmasslich
bis'in den Hochsommer hinein in Sevilla sein werden aber nachdem

Sie die Einrichtung und Organisation einmal angefangen haben, ist
es thatsaechlich am besten, dase Sie dort ble�ben bis das Sie selbst

glauben, die Sache mal einstweilen ?:oser ueb�rgeben zu koennen. -

Schreiben Sie mir nun, ob Sie dafuer sind, dass man sobald Sevilla
etwas bes. er sortiert ist, Zinkeisen zunaechst einaml aushuelfsweise
nach dort kommt. Ueber Personalfragen wuerde ioh mich am liebsten
mit Jhnen vor meiner Abreise noch einmal persoenlich in sevilla
aussprechen aber ichweiss nicht, ob ich dazu kommen werde. In der._,deutschen Abteilung hier brauchen wir auf' alJ-e Pae Ll,e auch noch .:/

einen Angestellten, denn Krahmer und Hintze sind fuer die Arbeit,
die lch wuensche, damit alles klappt, zu wenig und moechte ich in
Deutschland einen jungen I:ann aus der Branche engag . eren. \"lenn ich
nach meiner Rueckkehr aus Deutschland einmal wirklich laengere Zeit
hier bleiben kann, bin ich sicher, dass unsere deutsche Abteilung
auch endllch �u einem sicheren und selbststaendigerem Arbeiten
kbmmen wird.- Jch habe auch schon einmal daran gedacht Zrahmer
in d..:ie Kas,se z-tl=se..t-z.e};b�-nd e:V:. i,w._i,ssne.r a.Lse.LeLt ez' de.r deutscnen _ _ __�

Lbteilung zu nehmen, doCh das Angestellten- �evirement erheischt
eben eine persoenliche'lmssprache und schriftli(}h kommt man dabei

l nicht weiter. Ausserdem hat die Sache ja auch·Zeit, bis das wir uns

persoenlich aussprechen koennen.
.

Bit herzlichen Gruessen,'auch von meiner Frau,


